Selected bibliography of material on the Nawo / Nawu language and people
held in the AIATSIS Library
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Books

Local call number: B B561.64/I1

Principal Author: Abbie, A. A. (Andrew Arthur), 1905-1976

Title: The Aborigines of South Australia

Annotation: Brief outline of history, protection laws, missions, anthropological research; Map
shows approximate distribution of tribes and major anthropological expeditions
Source: Best, R.J. -- Introducing South Australia, 1958; [21]-31 -- illus.; map
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Local call number: B C542.38/A1

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Aborigines : social organization

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Structure has been developed on the geographical environment, a food gathering &
hunting mode of life, and biological increase and relationship; Formation of tribes; family &
marriage; kinship classes; kinship systems - exchange of women (Banggala, Wailpi, Gariera,
Drysdale & Forrest rivers & formely western Arnhem Land), cross-cousin (Garadjari, Yiryiront)
system of Njul-Njul or Aranda type, Ungarinyin, Worora & Wunambal; Nature of clans, totemic
values, groups - Aranda, Aluridja; Dual organization, patrilineal moieties (Arnhem Land, Cape
York, Kimberleys, North Central Australia); Matrilineal moieties (eastern Aust., Perth); Sections
(W.A., Aranda, Broome, Fitzroy River, Warburton Ranges, Laverton, Cape York, N.S.W.
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westwards; Subsections (east Kimberley, S.E. into Aranda, Arnhem Land, far-west QId), gives
Aranda terms

Source: Australian Encyclopaedia, 2d ed. v.1, 1962; 13-19 -- map

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Language/Group: Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Language/Group: Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Language/Group: Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Local call number: B G662.62/H1

Principal Author: Stirling, E. C. (Edward Charles), 1848-1919

Title: Aborigines

Annotation: Historical notes on missions - Point McLeay, Point Pierce, Killalpaninna, Koonibba;
Table showing native population, births, deaths at each mission; Govt. & mission policies;
Territorial boundaries of Narrinyerri, Urabunna, Dieri, Luritcha, Arunta, Nauo, Tidni or Hilleri,
Yerkla-Mining; Photographs of natives

Source: British Association for the Advancement of Science -- Handbook of South Australia,
edited by D.J. Gordon and V.H. Ryan, 1914; 281-297 -- illus.; tbl.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Phallic rites and initiation ceremonies of the South Australian Aborigines

Annotation: Intended as a continuation of Divisions of the South Australian Aborigines and refers
to tribal map & nations in that article; General survey covering circumcision, subincision,
cicatrization, intracision of females, depilation; Gives example of Kamilaroi Bora ceremony
Source: American Philosophical Society ANL-MS365/80 Proceedings, v.39, no.164, 1900; 622-
638

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Divisions of the South Australian Aborigines

Annotation: Detailed account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla,
Yowerawarrika, Adjadurah, Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; detailed
account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla, Yowerawarrika, Adjadurah,
Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; gives names of tribal groups and clans
within nations and locations; list of 24 words showing language similarities between Adelaide and
Yorke Peninsula groups; map shows tribes, boundaries of nations, subincision and circumcision
divisions; names of totems given for various groups

Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.39, no.161, 1900; [78]-93 -- map (Held
also at ANL-MS365-80/8, 9)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)

Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
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Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B N278.28/N1

Title: The native tribes of South Australia / with an introductory chapter by J. D. Woods.

Edition: 2nd ed.

Publication info: Adelaide : Friends of the State Library of South Australia, 2009.

Physical descrip: [6], xxxviii, 316 p. [8] leaves of col. plates ; 24 cm.

General Note: Includes index.

General Note: See also previous ed.: 1997. held at RB N278.28/N2

General Note: "Comprising The Narrinyeri by George Taplin; The Adelaide tribe by Dr Wyatt; The
Encounter Bay tribe by A, Meyer; The Port Lincoln Tribe by C. W. Schirmann; The Dieyerie tribe
by S. Gason; Vocabulary of Woolner district dialect (Northern Territory) by John Wm Ogilvie
Bennett

Contents Note: The Narrinyeri: The Narrinyeri or tribes of Aborigines inhabiting the Lakes
Alexandrina and Albert, and Lower Murray -- Social customs: marriage, infanticide, initiation to
manhood, called Narumbe, funeral rites -- Sorcery of various kinds: Ngadhungi, Millin, Neilyeri or
the poison revenge -- Tribal customs: Chiefs, the Tendi, Ngia-ngiampe, games and amusements
-- Weapons: manufactures, taking game, cooking, diseases, medical treatment -- Relationships:
system of kinship -- Mythology -- The history of the mission at Point Macleay -- The primitive
condition of mankind -- Language -- (Supplementary) : illustrative anecdotes, etc. -- The future of
the Aboriginal races, and feasibiity of Christian missions to them — The wreck of the Maria --
Some account of the manners and customs of the Adelaide and Encounter Bay tribes --
Vocabulary of the Adelaide and Encounter Bay tribe — The Aboriginal tribes of Port Lincoln --
Manners and customs of the Dieyerie tribe: The tribe: its country,

neighbours, good and evil qualities, love of bartering, food, dogs, traditions of the creation and of
the sun, subdivision into families -- Councils, treaty, mode of reception, armed party, laws,
ceremonies, hole in the nose, extraction of teeth, circumcision, to procure harvest, to invoke
peace, operation of the koolpie, funeral rites, death spell, making of rain, making wild fowl lay
eggs, making iguanas, superstition about iguanas and trees, remedy for accidents, expedition for
red ochre, diseases, doctor, cure for diseases or wounds -- Catalogue of animals, etc, rats and
their congeners, reptiles, birds, fish, vegetables, insects, manufacturing products, weapons and
personal ornaments — The Dieyerie dialect, key to pronunciation, outline of the construction of the
language, system of notation, astronomical terms, list of names distinguishing age or relationship,
the ten commandments, parts of the human frame, vocabulary -- The vocabulary of the Woolner
district dialect.

Annotation: See previous editions for annotation

ISBN: 9781876154578 (pbk.)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Added Author: Woods, J. D. (James Dominick)

Added Author: Taplin, George, 1831-1879. Narrinyeri

Added Author: Wyatt, William, 1804-1886. Some account of the manners and superstitions of the
Adelaide and Encounter Bay Aboriginal tribes

Added Author: Meyer, H. A. E. (Heinrich August Edward). Manners and customs of the
Aborigines of the Encounter Bay tribe, South Australia

Added Author: Schirmann, C. W. (Clamor Wilhelm). Aboriginal tribes of Port Lincoln in South
Australia

Added Author: Gason, Samuel. Dieyerie tribe of Australian Aborigines

Added Author: Bennett, John William Ogilvie. Vocabulary of the Woolner District dialect, Adelaide
River, Northern Territory

Local call number: B S394.49/I1

Personal Author: Schurmann, Ted, 1917-

Title: I'd rather dig potatoes : Clamor Schurmann and the Aborigines of South Australia 1838-
1853 / Edwin A. Schurmann

Publication info: Adelaide: Lutheran Publishing House , 1987

Physical descrip: 269 p. : ill., map, ports.; 23 cm

ISBN: 0859103919

Annotation: Work of Clamor Schurmann from Dresden Missionary Society around Adelaide and
Port Lincoln areas 1838-1858; biographical information and personal names re local Aboriginal
people; work as Deputy Protector of Aborigines; work on dictionary of native vocabulary;
establishment of school for native children which was later absorbed into Poonindie Mission;
attempts to intervene in massacres and other indiscriminate killing of Aboriginal people in
retaliation for killing of whites and theft of food; Police Commissioner, Major OHalloran given
authority to try, sentence and execute Aboriginal people by Governor Gawler; body
ornamentation; weapons and utensils especially skin; food and hunting and gathering techniques;
marriage and treatment of women; traditional medicine; initiation rites; sorcery and afterdeath
beliefs; fighting; mortuary practices; bullroarers; encounters with Nawo, Ngadjun and Ngaiawang
people

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngayawung language (S7) (SA S154-10)

Language/Group: Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Local call number: B S613.44/F1

Added Author: Simpson, Jane Helen.

Title: Forty years on : Ken Hale and Australian languages / edited by Jane Simpson ... [et al.].
Publication info: Canberra : Pacific Linguistics, 2001.

Physical descrip: xvii, 528 p. : ill., maps ; 25 cm.

ISBN: 085883524X

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
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Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH 50-12)
Language/Group: Lardil language (G38) (Qld SE54-01)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
Language/Group: Wambaya / Wampaya language (C19) (NT SE53-11)
Language/Group: Jiwarli / Djiwarli language (W28) (WA SE50-14)

Serials

Local call number: S 50/26

Principal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Vlad

Title: 'Finch' versus 'Finch-Water": a study of Aboriginal place-names in South Australia / Luise A.
Hercus and Vlad Potezny

Annotation: Extensive survey of the distribution of site names containing the suffix for water in the
Thura-Yura languages of south-east SA;etymology of place names - including place names
outside the main distribution (Murnpeowie -Bronzewing Pigeon Water, Murloocooppie - Kangaroo
Water, Euriowie);discusses the possible processes of linguistic diffusion

Source: Records of the South Australian Museum Vol.31, no.2 (Feb.1999), p.[165]-180, maps
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Local call number: S 56/3

Personal Author: Hewitt, R.

Title: Aboriginal adze stone boards found on the Arcoona Plateau hear Woomera, South Australia
Annotation: Description of three adze boards found in Woomera area; mentions Ba; nggala,
Gugada, Gujani, Nawo, Wirangu

Source: Australian Archaeology -- April 1976; no.4; 14-52 -- bibl.; illus.; map; tbls.
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Taplin, George, 1831-1879

Title: Notes on a comparative table of Australian languages

Annotation: Narrinyeri tribe (Yarildewallin language) as example, table of English - Moreton Bay,
Swan Hill, Moroura (Lower Darling) Warrego, Lake Oando (SA), Lake Kopperamana (SA),
Kamilaroi, Lake Macquarie, Dippil, Melbourne, Mort Noular, Wimmera, Adelaide, Morundee, River
Murray, SA, Parnkalla (Port Lincoln), King Georges Sound, Swan River, Port Essington, Popham
Bay, NT, Croker Island, Van Diemens Gulf, Mount Norris Bay, NT; Woolner dialect, Cornu tribe,
Darling River

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.1, 1872; 84-88 -- fold. tbls

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
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Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Language/Group: Marawara language (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Marawara people (D6) (NSW SI54-07)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung language (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Pamphlets

Local call number: p AUS

Personal Author: Austin, Tony, 1943-

Title: Training for assimilation : Cecil Cook and the Half-caste apprentice regulations / Tony
Austin

Physical descrip: p. 128-141

Annotation: Relation between racial theories of intelligence and government assimilation policy;
influence of the eugenics movement; role of Cecil Cook, Chief Protector of Aborigines in the
Northern Territory; Half-caste policy and Apprentices Regulations; reaction of government,
Northern Territory Pastoral Lessees Association (NTPLA) and North Australian Workers Union
(NAWU) to Half-caste advancement scheme

Source: Melb. Stud. Educ. - Vol. 29 (1987/88)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: p BIR

Personal Author: Birdsell, Joseph B. (Joseph Benjamin), 1908-1994

Title: Some environmental and cultural factors influencing the structuring of Australian Aboriginal
populations

Annotation: Fieldwork 1938-1939; investigation in order to quantify the relationship between
rainfall and the size of the tribal area as a step in devising a method of evaluating the size of tribal
population; planimeter for determining tribal areas; tribal fragmentation - Murngin, Daly River area
and in Boulia district; consolidation amongst tribes in central interior N.S.W., such as Kamilaroi &
Wiradjuri; estimated mean rainfall in areas of Lake Eyre (Wonkanguru), Gulf of Carpentaria
(Njangga), rainforest (Mamu), north coast N.S.W. (Daingatti); list of animal and plant foods
available S.W. Western Australia; Table 1; Effects of ecological & cultural factors upon density
ratios - A; Unearned surface water, Murray River; B; Marine resources of Islands; C; Marine
resources of Mainland coast tribes (119) - Wirangu through Wardandi, Pindjarup through
Ngaluma, Njangamada and Karadjeri, Jauor through Nimanboro, Wogait through Gunavidiji,
Nungubuju through Karundi, Ankamuti through Koko-imudiji, Jungkurara through Warkamai,
Bindal through Kabikabi, Jagara through Awabakal, Kameraigal through Bratauolung, Kurung
through Nauo; fragmentation of tribes due to recent acquisition of circumcision and subincision
rites - Jokula through Kaurna, Kalibamu through Ramindjeri, Workabunga through Maljangapa,
Kukatji through Wiljakali, Workabunga through Ngandanjara, Kukatji through Wadjalan; insular &
coastal populations, exclusion on cultural grounds; variation in population size, comparisons,
estimates

Source: American Naturalist -- 1953; v.87; 171-207 -- graphs; maps; tbls.

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Angkamuthi / Anggamudi people (Y7) (Qld SC54-12)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)
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Language/Group: Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)
Language/Group: Bindal people (E61) (Qld SE55-15)

Language/Group: Bratauolung people (S39) (Vic SJ55-10)

Language/Group: Galibamu people (G27) (Qld SE54-06)

Language/Group: Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Language/Group: Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Language/Group: Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Language/Group: Gurung people (S31) (Vic SJ55-05)

Language/Group: Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Language/Group: Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI154-09)

Language/Group: Ku-ring-gai / Gameraigal people (S62) (NSW SI56-05)
Language/Group: Kukatj people (G28) (Qld SE54-10)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Mamu people (Y122) (Qld SE55-06)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12)
Language/Group: Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Language/Group: Nimanburu people (K9) (WA SE51-07)

Language/Group: Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)
Language/Group: Nyangga people (N154) (NT SE53-04)

Language/Group: Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Language/Group: Pinjarup people (W6) (WA SI150-02)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Wadyalang people (D45) (Qld SG55-05)
Language/Group: Wakabunga people (G15) (Qld SE54-13)
Language/Group: Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wardandi people (W3) (WA SI50-06)

Language/Group: Wargamay / Warrgamay people (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yawuru people (K1) (WA SE51-10)

Language/Group: Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)

Local call number: p CON

Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)

Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2

Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu,
Yankunytjatjara, Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga,
Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani, Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru,
Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu, Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)

Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI154-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA SI54-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p DAV

Personal Author: Davidson, Daniel Sutherland, 1900-1952

Title: Disposal of the dead in Western Australia

Annotation: Based on previously published reports and authors field-work in 1930-1931 and
1938-1939; Considers distribution of various types of burial, cannibalism, mourning for W.A. and

adjoining areas

Source: American Philosophical Society -- Proceedings ; Vol. 93, no.1 (1948), p. 71-97 -- map

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Banjima people (A53) (WA SF50-11)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Jiwarli / Djiwarli people (W28) (WA SE50-14)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Payungu people (W23) (WA SF50-13)

Thalanyiji people (W26) (WA SF50-09)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warriyangka / Warriyangga people (W22) (WA SG50-02)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)
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Local call number: p WIL

Personal Author: Wilhelmi, Charles

Title: Sitten und Gebrauche der Port-Lincoln- Eingeborenen in Australien

Annotation: Describes habits and customs of the Port Lincoln Aborigines - physical appearance,
material culture and economic life, social organization, religious beliefs; based on personal
observation and information from Pastor C.W. Schurmann; concerns tribes in area Nauo and
Parnkalla

Source: Aus allen Weltheilen -- 1870; 1(15), 1(16), 1(17), 1(19); 113-17, 121-3, 134-6, 151-2 --
illus.; Photocopy

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: p WIL

Personal Author: Wilhelmi, Charles

Title: Manners and customs of the Australian natives, in particular of the Port Lincoln district
Annotation: Information mostly derived from the Protector, Rev. Schurmann; concerns tribes in
area Nauo (Nawo) and Parnkalla; decorations; material culture; subsistence patterns; social
organization; beliefs, initiation, ritual mutilation; sorcery; singing, dancing; mortuary ceremonies
Source: Trans Phil. Soc. Vict. Journal 1861; 5; 164-203

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Reference material

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Nauo-Barngarla : South Australia

Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, c2003
Physical descrip: 12 p. ; 21 cm.

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)

Language material

Local call number: L G875.0233/1

Title: Bible. N.T. - Luke I - lll. Selections. Gunwinggu. Kuhni bu Jesus Christ danginj nawu
kanngehke kadberre [Birth of a Saviour] / translated by P.J. Carroll

Publication info: Canberra:Bible Society of Australia 1977

Physical descrip: 14 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku language (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: L M955.0221/2

Title: Bible. O.T. - Genesis VI-VIII. Murrinh-Patha. Nawa : [Noah]
Publication info: Darwin:Wycliffe Bible Translators 1981

Physical descrip: 25 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Translation of story of Noah

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: L W254.0221/2
Title: Bible. O.T. - Genesis. Selections. Walmatjari. Nawa : Noah
Publication info: Darwin:Wycliffe Bible Translators, Australian Aborigines Branch 1974
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Physical descrip: 15 p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI153-07)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri language (A66) (WA SE51-16)
Language/Group: Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)

Rare books

Local call number: RB A581.29/S2

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886.

Title: Savage life and scenes in Australia and New Zealand : being an artist's impressions of
countries and people at the antipodes / by George French Angas.

Publication info: Adelaide : Libraries Board of South Australia, 1969.

Physical descrip: 2 v. ([11] leaves of col. plates) :ill. ; 21 cm.

Annotation: Includes Moorundi, Parnkalla, Nauo, Wirramayo tribes; Food, clothing, games, death
and sickness, shelters, ornaments & weapons, embalming, initiation rites; Dances of the
Rankpareidkee people, infanticide practised; Notes on an exploring expedition along East coast
of S.A. with Captain Grey; Contact with Milmendura tribe, clashes with other natives
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Local call number: RB B524.88/W1

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Berndt, Catherine H. (Catherine Helen), 1918-1994

Title: The world of the first Australians : an introduction to the traditional life of the Australian
Aborigines Publication info: Sydney:Ure Smith 1964

Physical descrip: xxii, 509 p.

Access: This work includes secret information and/or pictures which some Aboriginal men and
women may not wish to see.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Origin, tentative migratory routes into Australia, time depth and cultural categories;
physical homogeneity / heterogeneity; summary of frequencies for various marker genes in
Australian Aboriginal populations (Kimberleys, Bathurst Island, Cape York (Cairns), Cherbourg,
Port Hedland, Yuendumu - Haast Bluff - Alice Springs, Laverton - Leonora; physical appearance
& difference, cultural similarity & diversity; tribe and basic social groups, tribal map showing 160
named groups; tribal limitations & language variation, social groups (local descent, religious unit,
clan, horde, family structure) totemic groups, moieties, sections & subsections (examples from
Broome, La Grange, De Grey area, Balga, Birrundudu, Wave Hill, Roper; summarizes various
viewpoints on social organization generally, map shows distributional spread; systems in detail of
Gunwinggu & Maung (western Arnhem Land), Melville & Bathurst Islands, N.E. Arnhem Land
system (Wulamba), table shows linguistic units & clans (Mada & Mala); kinship systems (Andigari
(Great Victoria Desert), Gunwinggu), brings together other systems, presented by previous
authors (Kariera, Kumbangeri, Aranda, Karadjeri, Ungarinyin, Wikmungan, Yir-Yiront);
behavioural patterns avoidance, incest, exchange or wives during rituals; Chap. 4; The basis of
economic life, exploitation of natural environment, foods, preparation, technigues in collecting,
fishing, hunting, division of labour, trade & exchange, 6 types of gift exchange, cooperation
among kin folk, trade ceremonies, map; shows distribution in W. Arnhem Land, focusing on
Oenpelli; Chap.5; Life cycle; conception beliefs, birth rites, childhood (Great Victoria Desert, N.E.
Arnhem Land, Wikmungan, W. Arnhem Land, Kimberleys, Aranda, lower River Murray, Ooldea),
male initiation (Great Victoria Desert, Karadjeri Arnhem Land, Aranda), map shows distribution of
circumcision & subincision; types of initiation with examples; initiation of girls (examples from
Boulia, Birdsville, central Australia, Laragia, Wogaidj, Victoria & Daly Rivers, East Kimberley,
Great Victoria Desert, Dieri, Arnhem Land); Chap.6; Marriage & marital relations (Great Victoria
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Desert, Arnhem Land, Melville & Bathurst Islands), elopement, marriage by capture; polygyny;
treatment of aged; summarizes life cycle; Chap. 7; Concept of the sacred, creation; totemism
individual (especially Wuradjeri, Jaralde); sex (Kurnai); moiety; section & subsection (East
Kimberley, Balgo); clan, matrilineal and patrilineal; local; conception; birth (Great Victoria Desert);
dream (W. Arnhem Land); multiple (Yir-Yoront, N.E. Arnhem Land, Great Victoria Desert); four
main elements of mythology in the organization of religion; myth content - Biaimi myth collected at
Menindee, 1943; Ngurunderi myth of lower River Murray; Muramura of Lake Eyre, Wadi Malu
(Laverton & Warburtons) & myth of Njirana & Julana; gives some words with interlinear
translations to these; Waramurungundju myth of Gunwinggu, Ubar of W. Arnhem Land,
Djanggawul of N.E. Arnhem Land & Milingimbi; concept of the fertility mother; role of women
(Kimberleys, Arnhem Land, Aranda, Great Victoria Desert); Chap.8; Sacred sphere of ritual -
division lof labour (Bathurst & Melville Islands, lower River Murray, Western Desert, Arnhem
Land); ritual validation; myth as explanation of ritual - gives examples (Western Desert, W.
Arnhem Land, Fitzmaurice River, re-enactment of myth; dreaming tracks; increase ritual (Western
Desert, Forrest River Aranda, Alice Springs, Dieri); ritual representations among Aranda, Balgo,
Great Victoria Desert, Laverton, Warburtons, Victoria River district, Ooldea, Arnhem Land,
obtaining of Maraiian ceremonies by W. Arnhem Land people; fertility cults - Ubar (Goulburn
Island & W. Arnhem Land); Djanggawul (N.E. Arnhem Land), Kunapipi cult, Wawalag; social
relevance of ritual; Chap.9; Belief in magic; native doctor sorcerer (Wuradjeri, Gunwinggu, Lunga,
Great Victoria Desert); initiation of doctor (Wuradjeri, Dieri, Ngadjuri, Great Victoria Desert,
Ooldea, Lake Darlot, Birrundudu, East Kimberleys, Gunwinggu, Aranda

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Amurdak / Umorrdak / Amarak people (N47) (NT SC53-13)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Balardung / Baladon people (W10) (WA SH50-15)

Language/Group: Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)

Language/Group: Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bibbulman people (W1) (WA SI50-10)

Language/Group: Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Language/Group: Bundhamara people (L26) (Qld SG54-16)

Language/Group: Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)

Language/Group: Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Language/Group: Dagoman people (N38) (NT SD52-12)

Language/Group: Dalabon / Dangbon people (N60) (NT SD53-02)

Language/Group: Danggali people (D14) (SA SI54-06)

Language/Group: Dargudi people (A56) (WA SG51-09)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)

Language/Group: Jaminjung / Djaminjung people (N18) (NT SD52-15)

Language/Group: Jaru / Djaru people (K12) (WA SE52-10)

Language/Group: Djerag language (K47) (WA SD52-14)

Language/Group: Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Language/Group: Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Language/Group: Erre people (N55) (NT SD53-01)

Language/Group: Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)

Language/Group: Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Language/Group: Galawlwan people (N150) (NT SD53-04)

Language/Group: Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Language/Group: Galwa people (N91) (NT SD53-10)

Language/Group: Gangulu / Kanolu people (E40) (Qld SG56-01)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Giabal people (D41) (Qld SG56-14)

Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)
Goeng Goeng people (E36) (Qld SG56-02)

Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
Gadjalivia / Gudjalavia people (N86) (NT SD53-02)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Gunavidji people (N74) (NT SD53-02)

Gunin people (K36) (WA SD52-10)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Yinjilanji / Indjilandji people (G14) (Qld SE54-13)
Iningai / Yiningay people (L41) (Qld SF55-13)
Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)
Kaanju / Kaantju language (Y44) (Qld SD54-08)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kariyarra people (W39) (WA SF50-10)

Kartujarra people (A51) (WA SF51-14)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kija / Gidja people (K20) (WA SE52-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)
Gunwinggu / Gunwinygu / Kunwinjku people (N65) (NT SD53-02)
Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Lardil people (G38) (Qld SE54-01)

Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Madarrpa people (N116.K) (NT SD53-07)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malngin people (K30) (WA SE52-06)

Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Mengerrdji / Mangeri / Mangerr people (N53) (NT SD52-04)
Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Mara / Marra people (N112) (NT SD53-11)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Maung / Mawng people (N64) (NT SC53-13)

Mayali / Mayawarli people (N44) (NT SD53-01)
Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Mudburra people (C25) (NT SE53-05)

Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)
Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngandi people (N90) (NT SD53-06)

Ngangiwumirri / Ngangumiri people (N17) (NT SD52-12)
Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)
Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)
Ngarla people (W40) (WA SF50-04)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nunggubuyu people (N128) (NT SD53-11)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Nyangumarta / Nyangumarda people (A61) (WA SF51-10)
Nyininy people (K7) (WA SE52-10)

Nyiyaparli people (A50) (WA SF51-13)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)
Pinjarup people (W6) (WA SI50-02)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Portaulun people (S3) (SA S154-13)

Ramindjeri people (S2) (SA SI54-13)

Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Urningangg people (N66) (NT SD53-05)

Wadi Wadi / Wathi Wathi people (D4) (Vic S154-16)
Wagiman / Wageman people (N27) (NT SD52-12)
Wajarri / Watjarri people (A39) (WA SG50-7, SG50-11)
Wajuk people (W9) (WA SI50-02)

Wagaman / Wakamin people (Y108) (Qld SE55-05)
Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Walmajarri / Walmatjarri people (A66) (WA SE51-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Wanyjirra people (K21) (NT SE52-11)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Warray / Warrai people (N25) (NT SD52-08)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wawula people (A29) (WA SG51-05)

Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yangga people (E52) (Qld SF55-07)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yawuru people (K1) (WA SE51-10)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Yinggarda people (W19) (WA SF50-13)

Yir Yoront people (Y72) (Qld SD54-15)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yukulta / Gangalidda people (G34) (Qld SE54-05)
Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB E338.50/01

Personal Author: Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death beliefs
(Wathiwathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic - individual - (S.E.
Aust. & Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. - Intichiuma ceremony of
Warramunga & Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits & ancestral heroes; Durkheim,
Marett, Frazers theories of magic with criticism; Distribution of beliefs and rites - circumcision
Theory of origin of Aborigines; The conception of a supreme being, an element of the primitive
cultures (Tasmanian and boomerang cultures); Notes on Bunjil, Nurelli, Daramulun, Bayame,
Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social organization in Australia & Totemic
systems, locations of tribes Quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW S155-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB N278.28/N1
Personal Author: Schurmann, C. W. (Clamor Wilhelm)
Title: The Aboriginal tribes of Port Lincoln in South Australia, their mode of life, manners,

customs, etc.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Physical appearance, dress and ornaments, weapons, implements, types of food,
methods of hunting, catching fish; two distinct classes - marriage laws, sicknesses, medicine,
ceremonies, childhood training for rituals, circumcision, scarification, general superstitions and
traditions, myths, recreations, tribal fights, inter-tribal etiquette; Nauo, Parnkalla, Nukunnu,
Kukata, Ngannityiddi; linguistic information on Nauo and Parnkalla languages

Other forms: Electronic full text version available
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http://web.archive.org/web/20091012161727/http://digital.library.adelaide.edu.au/coll/special/SAhi
story/Schurmann.pdf

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Local call number: RB N278.28/N3

Added Author: Taplin, George, 1831-1879. Narrinyeri

Added Author: Wyatt, William, 1804-1886.

Added Author: Meyer, H. A. E. (Heinrich August Edward)

Added Author: Sch*urmann, C. W. (Clamor Wilhelm).

Added Author: Gason

Added Author: Bennett, John William Ogilvie.

Added Author: Woods, J. D. (James Dominick)

Title: The native tribes of South Australia / with an introductory chapter by J. D. Woods.
Edition: 2nd ed.

Publication info: Adelaide : Friends of the State Library of South Australia, 2009.

Physical descrip: [6], xxxviii, 316 p. [8] leaves of col. plates ; 24 cm.

ISBN: 9781876154578 (pbk.)

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Contents; Introductory chapter - J.D. Woods; The Narrinyeri - G. Taplin; The Adelaide
tribe - W. Wyatt; The Encounter Bay tribe - A. Meyer; The Port Lincoln tribe - C.W. Schurmann;
The Dieyerie tribe - S. Gason; Vocabulary of the Woolner district dialect (Northern Territory) -
J.W.O. Bennett; all listed separately

Electronic access: Click here for electronic access to selected texts
http://web.archive.org/web/20091011040911/http://digital.library.adelaide.edu.au/coll/special/SAhi
story/sahistory.html

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: RBEF A581.29/S1

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886

Title: South Australia illustrated

Edition: Facsim. ed.

Publication info: [Artarmon, N.S.W. : A H. & AW. Reed, 1967]
Physical descrip: 1 v. (unpaged) : col. ill. ; 56 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan
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http://web.archive.org/web/20091011040911/http:/digital.library.adelaide.edu.au/coll/special/SAhistory/sahistory.html
http://web.archive.org/web/20091011040911/http:/digital.library.adelaide.edu.au/coll/special/SAhistory/sahistory.html

Annotation: General; Foods - types of insects, berries, fish, waterfowl, kangaroo & other animals;
belief in immortality of the soul (Nauo and Parnkalla); firemaking and uses; cannibalism (banks of
Murray, Tattayarra, Moreton Bay); burial (Murray and Lakes district); each of the following plates
is accompanied by a detailed description of the subject; pl.5; Rankpareidkee tribe - Pedlku dance;
dance from Rufus and Murray River; Wallaby tribe - Kuri dance; Parnkalla dance; Port Lincoln
and Coffins Bay natives in stages of initiation; initiation rites of Parnkalla and Nauo; pl.6; Native
weapons and implements (Mount Barker, Encounter Bay, Lake Alexandrina, Murray River); pl.8;
Women of Adelaide tribe, Nauo girl carrying dingo, Parnkalla woman showing method of carrying
child; pl.11; Boys from Wannaloupa tribe, Salt Creek, Milmendura tribe, Lower Murray and Lake
Albert showing adornments; pl.15; Kurl and Palti dances; pl.18; Men of Battara tribe (Port
Lincoln), Moorundi, Milmendura, Tattayarra showing clothing; pl.22; Warriors of Adelaide, Mount
Barker, Coorung, Spencers Gulf (Nauo) showing weapons; pl.24; Four natives showing
decorations worn in Palti and Kuri dances; pl.27; 32 ornaments and utensils from Lower Murray,
Adelaide, Moorundi, Port Lincoln, S.E. coast, Mount Barker, Encounter Bay, N.W. Australia, Lake
Hawden, Rivoli Bay, Lake Albert; pl.30; Implements and domestic economy (Lake Frome, Murray
River, Onkaparinga, Rivoli Bay); pl.32; Shelters and camps (Koorung, Lake Albert, Gawler and
Light Rivers); pl.36; Man and girl from Coorung; encampment at Portland Bay; pl.40; Methods of
disposing of the dead (Lake tribes, Moorundi, Lake Alexandrina); pl.42; Women of Milmendura
tribe and Lower Murray, girl from Lake Alexandrina, boy of Cowandillah; pl.47; Utensils and
ornaments - including shield and bark bucket from W.A., quartz dagger from Moreton Bay; pl.51;
Weapons and ornaments; pl.56; Camp of native women, Cape Jervis (Yankallillah tribe), natives
of Encounter Bay showing whale bone hut; pl.59; Men of Parnkalla and Nauo tribe showing body
ornamentation

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Garanggaba people (L15) (NSW SH54-08)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Local call number: RBEF A581.29/S2

Personal Author: Angas, George French, 1822-1886.

Title: South Australia illustrated / by George French Angas.

Publication info: London : Thomas M'Lean, 1847.

Physical descrip: [60] leaves, 60 leaves of plates : col. ill., ports ; 55 cm.

Annotation: General; Foods - types of insects, berries, fish, waterfowl, kangaroo & other animals;
belief in

immortality of the soul (Nauo and Parnkalla); firemaking and uses; cannibalism (banks of Murray,
Tattayarra, Moreton Bay); burial (Murray and Lakes district); each of the following plates is
accompanied by a detailed description of the subject; pl.5; Rankpareidkee tribe - Pedlku dance;
dance from Rufus and Murray River; Wallaby tribe - Kuri dance; Parnkalla dance; Port Lincoln
and Coffins Bay natives in stages of initiation; initiation rites of Parnkalla and Nauo; pl.6; Native
weapons and implements (Mount Barker, Encounter Bay, Lake Alexandrina, Murray River); pl.8;
Women of Adelaide tribe, Nauo girl carrying dingo, Parnkalla woman showing method of carrying
child; pl.11; Boys from Wannaloupa tribe, Salt Creek, Milmendura tribe, Lower Murray and Lake
Albert showing adornments; pl.15; Kurl and Palti dances; pl.18; Men of Battara tribe (Port
Lincoln), Moorundi, Milmendura, Tattayarra showing clothing; pl.22; Warriors of Adelaide, Mount
Barker, Coorung, Spencers Gulf (Nauo) showing weapons; pl.24; Four natives showing
decorations worn in Palti and Kuri dances; pl.27; 32 ornaments and utensils from Lower

Murray, Adelaide, Moorundi, Port Lincoln, S.E. coast, Mount Barker, Encounter Bay, N.W.
Australia, Lake Hawden, Rivoli Bay, Lake Albert; pl.30; Implements and domestic economy (Lake
Frome, Murray River, Onkaparinga, Rivoli Bay); pl.32; Shelters and camps (Koorung, Lake Albert,
Gawler and Light Rivers); pl.36; Man and girl from Coorung; encampment at Portland Bay; pl.40;
Methods of disposing of the dead (Lake tribes, Moorundi, Lake Alexandrina); pl.42; Women of
Milmendura tribe and Lower Murray, girl from Lake Alexandrina, boy of Cowandillah; pl.47;
Utensils and ornaments - including shield and bark bucket from W.A., quartz dagger from
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Moreton Bay; pl.51; Weapons and ornaments; pl.56; Camp of native women, Cape Jervis
(Yankallillah tribe), natives of Encounter Bay showing whale bone hut; pl.59; Men of Parnkalla
and Nauo tribe showing body ornamentation

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Garanggaba people (L15) (NSW SH54-08)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Rare serials

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Added Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)

Title: Aboriginal names and uses of plants in the northern Flinders Ranges

Annotation: Material obtained at Nepabunna from members of the Anyamutina or Wailpi &
Parnkala tribes; lists plants under scientific and native names (where known), uses; words of
parts of plants etc.

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.63., no.2, 1939; 172-179
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: RS 57/7

Principal Author: Schmidt, Wilhelm, 1868-1954

Title: Die Gliederung der Australischen Sprachen

Annotation: Comparison of languages and vocal sound; language structure of tribes; small
vocabularies; covers areas where no tribal name is given; references for all information, map
shows tribes and areas mentioned; notes on class systems

Source: Anthropos, Bd.7, 1912; 230-251; 463-497; 1014-1048; Bd.8, 1913; 526-554; Bd.9, 1914;
980-1018; Bd.12-13, 1917-1918; 437-493; 747-817 -- map

Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti language (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Dhanggatti / Daingatti / Dunghutti people (E6) (NSW SH56-14)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong language (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Darkinung / Darkinjung / Darkinoong people (S65) (NSW SI56-05)
Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru language (N58) (NT SC53-13)
Language/Group: Djalarguru / Dyalaguru / Jalarkuru people (N58) (NT SC53-13)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group:Guugu Yimidhirr /Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr language (Y82) (Qld SD55-13)
Language/Group: Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group:Antekerrepenh /Antekerrepinhe / Andegerebenha language (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Awabakal language (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Awabakal people (S66) (NSW SI56-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Bandjin language (Y130) (Qld SE55-10)

Bandjin people (Y130) (Qld SE55-10)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo language (S40) (Vic SJ55-02)
Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Barranbinya / Baranbinya language (D26) (NSW SH55-06)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)
Biangil / Biyangil / Piangil language (S33) (Vic S154-16)
Biangil / Biyangil / Piangil people (S33) (Vic SI54-16)
Bigambul language (D34) (Qld SH56-01)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Badjiri / Budjari / Badyidi language (D31) (Qld SH55-01)
Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)
Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)
Darumbal language (E46) (Qld SF56-13)

Darumbal people (E46) (Qld SF56-13)

Dhuduroa / Dhudhuruwa language (S44) (Vic SJ55-03)
Dhuduroa / Dhudhuruwa people (S44) (Vic SJ55-03)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang language (Y6) (Qld SC54-12)
Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi language (K16) (WA SE 51-03)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djerimanga / Wulna Wuna language (N29) (NT SD52-04)
Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Worimi / Gadang / Kattang language (E2) (NSW SI56-02)
Worimi / Gadang / Kattang people (E2) (NSW SI56-02)
Garandi language (G32) (Qld SE54-07)

Garandi people (G32) (Qld SE54-07)

Gugu Mini / Kokomini language (Y94) (Qld SE54-04)
Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Guugu Yimidhirr / Gugu Yimithirr / Kuku Yimidhirr people (Y82) (Qld SD55-13)
Gumbaynggir / Gumbainggirr language (E7) (NSW SH56-11)
Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Jagara / Yuggera people (E23) (Qld SG56-14)
Kalaamaya / Karlamay language (A4) (WA SH50-12)
Kalaamaya / Karlamay people (A4) (WA SH50-12)

Kaurna language (L3) (SA SI154-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Kolakngat language (S30) (Vic SJ54-12)

Kolakngat people (S30) (Vic SJ54-12)

Kurnu / Gunu language (D25) (NSW SH55-05)

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Marawara language (D6) (NSW SI154-07)

Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)

Minjungbal / Minyangbal language (E18) (NSW SH56-03)
Minjungbal / Minyangbal people (E18) (NSW SH56-03)
Muruwari / Murrawarri language (D32) (NSW SH55-06)
Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
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Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)
Ngiyambaa / Ngemba language (D22) (NSW SH55-10)
Ngiyampaa / Ngemba people (D22) (NSW SH55-10)
Nguri language (D46) (Qld SG54-06)

Nguri people (D46) (Qld SG54-06)

Nyulnyul / Nyul Nyul language (K13) (WA SE 51-02)
Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Oidbi people (N46) (NT SC53-13)

Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Waka Waka / Wakka Wakka language (E28) (Qld SG56-10)
Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wailwan / Weilwan language (D20) (NSW SH55-11)
Wailwan / Weilwan people (D20) (NSW SH55-11)
Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wiriyaraay language (D28) (NSW SH56-05)

Wiriyaraay people (D28) (NSW SH56-05)

Woudjari language (W8) (WA SI50-08)

Woudjari people (W8) (WA SI50-08)

Wurangu language (N37) (NT SC52-16)

Wurangu people (N37) (NT SC52-16)

Wuthathi language (Y10) (Qld SC54-16)

Wuthathi people (Y10) (Qld SC54-16)

Yabula Yabula language (S38) (Vic SJ55-01)

Yagalingu language (E43) (Qld SF55-14)

Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yorta Yorta / Yota Yota language (D2) (NSW SI55-13)
Yorta Yorta / Yota Yota people (D2) (NSW SI55-13)

Yuin languages (S67) (NSW SI156-13)

Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The social organization of South Australian tribes

Annotation: Based on a years fieldwork in 1930; Covers (1) Lakes group of tribes - matrilineal
moieties and totemic clans; kin terminology; increase rites; sex and dream totemism; mythology
initiation and cicatrisation, distribution; (2) Western Desert tribes - dialects; tribal areas;
generational terms of address; sections; marriage rules; local totemisms; increase rituals;
mythology; dream totemism; conception beliefs; cicatrisation; personal totemism

Source: Oceania -- 1931; v.2, no.1; [44]-73 map; pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW S154-03)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)
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Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Beliefs and practices connected with death in northeastern and western South Australia
Annotation: Details on inquest burial rites, burial cannibalism, death tokens, spirit beliefs,
distinguishing of three souls in each (Dieri), sacred songs (of totemic heroes) revenge
expeditions, remarrying of widows; Wailpi, Pankala, Dieri, Biladapa, Mandjindja, Wonga Mula,
Wonga Madu, Naua, Jandruwanda, Madutara, Mulatara, Yawarawaka, Marula, Wirangu, Kukata,
Pitjintjara, Wongkonguri, Luritja, Aluridja, Ngameni

Source: Oceania -- 1937; v.7, n0.3; [275]-299 -- pls. map

Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Rare pamphlets

Local call number: Rp GAL

Personal Author: Gale, Fay, 1932-2008

Title: Patterns of post-European Aboriginal migration in South Australia / by F. Gale
Physical descrip: p. [21]-37 :ill., map

Annotation: Establishment of missions, Government settlements; Movement to towns (with map),
nature of migration to Adelaide; Population trends at Point McLeay & Point Pearce; Reasons for
movements; Notes on conflict with the law; Map shows tribes and covergence on missions
Source: Royal Geographical Society of Australasia, South

Australian Branch -- Proceedings, v.67, 1966; 21-37 -- pls.; maps

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA SI54-13)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
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Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
Language/Group: Peramangk people (S5) (SA SI154-09)
Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Portaulun people (S3) (SA SI54-13)
Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)
Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA S154-13)
Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Local call number: Rp GIL

Personal Author: Gill, S. T. (Samuel Thomas), 1818-1880

Title: Some anthropological notes on the South Australian Aborigines

Annotation: Collection of reference particularly to the Cape Jervis area ((Narrinyeri); Numbers,
diseases, and disposal of the dead Skulls used as drinking vessels; Native cemetery on Cape
Jervis with many bones etc.; Port Lincoln area (Nauo, Parnkalla, Nukuman, Kukata,
Ngannityiddi); Marriage classes; Burial and mourning; Illustration of last survivors of Parnkalla
Source: Royal Geographical Society of Australasia. South Australian Branch -- Proceedings,
v.10, 1909; 220248 -- pls.

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: Rp SAR

Personal Author: Sarg, Francis C. A.

Title: Die Australischen bumerangs im Stadtischen Volkermuseum [The Australian boomerangs in
the City Ethnological Museum]

Publication info: Frankfurt am Main:Baer, pr. 1911

Physical descrip: 40p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Collection mainly of Strehlow & Siebert; Detailed discussion on types and distribution;
Used as weapon, hunting & fishing; hitting or throwing, toy boomerangs (Aranda; Nth. Qld) used
in team games, two-handed execution weapon; Describes method of throwing etc., manufacture;
trade; ornamentation; lists tools used for engravings, interpretation of designs

Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Dalla language (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Dalla people (E25) (Qld SG56-10)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
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Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon language (G13) (Qld SF54-02)
Language/Group: Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kurnai / Gunai language group (S68) (Vic SJ55)
Language/Group: Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)

Language/Group: Malanbarra / Gulngay language (Y126) (Qld SE55-06)
Language/Group: Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha language (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Manuscripts

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: [Notes on Cardwell tribe]

Publication info: 1907

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Descent notes, War-ung-u & Naua-ji, class names

Source: Papers, Box 7, folder 3, paper 2; 1p.

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nyawaygi people (Y129) (Qld SE55-10)

Language/Group: Warungu / Warrungu people (Y133) (Qld SE55-14)

Call number: MS 353

Personal Author: Schebeck, B. (Bernhard)

Title: Final report on linguistic fieldwork carried out under a research grant from the A.lLA.S. from
23rd Nov., 1964, until 31st March, 1967

Publication info: Sydney 1967

Physical descrip: 110 p.

Access: Open access — reading, Closed copying, quotation open, Not for Inter-Library Loan
Annotation: Linguistic survey - N. Flinders Ranges, & Lakes area; collection of material Croker
and Goulburn Islands, Leigh Creek; detailed comparative study of Wulamba dialects N.E. of line
from southern Blue Mud Bay to Cape Stewart; discusses phonetics, morphology, syntax -
Gupapuynggu, Maranggu, Dalwanggu, Ritarnggu, Gulpa, Riratjinggu, Waramiri; Appendix 2; List
of recorded clan names, compares A.l.A.S., Warner, Capell; examines meanings Murngginj,
Ulamba, Miwatj; names of informants given

Language/Group: Guyula Djambarrpuyngu / Golamala language (N109) (NT SD53-03)
Language/Group: Guyula Djambarrpuyngu / Golamala people (N109) (NT SD53-03)
Language/Group: Malarbardjuradj / Malarbarrtchorai language (N98) (NT SD53-06)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Balmawi / Barlmawi language (N94) (NT SD53-02)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Balmawi / Barlmawi people (N94) (NT SD53-02)
Bararrngu language (N129) (NT SC53-16)
Bararrngu people (N129) (NT SC53-16)
Bararrparar language (N114) (NT SD53-03)
Bilamandyi language (N144) (NT SD53-03)
Bilamandyi people (N144) (NT SD53-03)

Bural Bural people (N114) (NT SC53-16)
Buranadjinid language (N123) (NT SD53-03)
Buranadjinid people (N123) (NT SD53-03)
Burarra language (N82) (NT SD53-02)

Burarra people (N135) (NT SD53-03)

Burarra people (N82) (NT SD53-02)

Dajoror people (N96) (NT SD53-03)

Darmarmiri language (N124) (NT SD53-03)
Darmarmiri people (N124) (NT SD53-03)
Dhalwangu language (N143.1) (NT SD53-03)
Dhalwangu people (N143.1) (NT SD53-03)
Dhayyi / Dha?i language group (N118) (NT SD53-07)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Djambarrpuyngu language (N115) (NT SD53-03)
Djambarrpuyngu people (N115) (NT SD53-)
Djapu language (N145) (NT SD53-07)

Djapu people (N145) (NT SD53-07)

Djarn / Dyarn language (N143) (NT SD53-03)
Djarn / Dyarn people (N143) (NT SD53-03)
Djarrwark language (N117) (NT SD53-02)
Djarrwark people (N117) (NT SD53-02)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)
Djinba/ Dyinba language (N97) (NT SD53-02)
Durilji language (N122) (NT SD53-03)

Durilji people (N122) (NT SD53-03)

Galpu language (N139) (NT SD53-04)

Galpu people (N139) (NT SD53-04)

Galwangug language (N113) (NT SC53-15)
Galwangug people (N113) (NT SC53-15)
Ganalbingu language (N83) (NT SD53-02)
Ganalbingu people (N83) (NT SD53-02)
Garanggaba language (L15) (NSW SH54-08)
Garanggaba people (L15) (NSW SH54-08)
Garmalanggad / Garmalanga language (N100) (NT SD53-02)
Garmalanggad / Garmalanga people (N100) (NT SD53-02)
Gigi language (N125) (NT SD53-07)

Gigi people (N125) (NT SD53-07)
Gobadeindamirr language (N148) (NT SD53-04)
Gobadeindamirr people (N148) (NT SD53-04)
Golpa / Gorlba language (N130) (NT SC53-15)
Golpa / Gorlba people (N130) (NT SC53-15)
Gulunggor language (N105) (NT SC53-16)
Gulunggor people (N105) (NT SC53-16)

Gumatj language (N141) (NT SD53-03)

Gumatj people (N141) (NT SD53-03)
Gupapuyngu language (N122.1) (NT SD53-03)
Gupapuyngu people (N122.1) (NT SD53-03)
Gwijamil / Guyamirrilili language (N103) (NT SD53-03)
Gwijamil / Guyamirrilili people (N103) (NT SD53-03)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Yalugal / Jalugal language (N107) (NT SC53-15)
Yalugal / Jalugal people (N107) (NT SC53-15)

Yiduwa / Jiduwa language (N136) (NT SD53-07)
Yiduwa / Jiduwa people (N136) (NT SD53-07)

Kaurna language (L3) (SA SI54-09)

Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Lamamirri language (N147) (NT SD53-04)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr language (N108) (NT SD53-02)
Liyagalawumirr / Layagalawumirr people (N108) (NT SD53-02)
Liyagawumirr language (N101) (NT SD53-02)
Liyagawumirr people (N101) (NT SD53-02)
Lurlmarangu language (N110) (NT SD53-03)
Lurlmarangu people (N110) (NT SD53-03)

Malara / Mulara language (N119) (NT SD53-03)
Malara / Mulara people (N119) (NT SD53-03)
Malarbardjuradj / Malarbarrtchorai people (N98) (NT SD53-06)
Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Manggalili language (N137) (NT SD53-03)

Manggalili people (N137) (NT SD53-03)

Marrgu / Margu language (N45) (NT SC53-13)

Marrgu / Margu people (N45) (NT SC53-13)
Marradhanggimirr language (N146) (NT SD53-04)
Marradhanggimirr people (N146) (NT SD53-04)
Marrakulu language (N142) (NT SD53-04)

Marrakulu people (N142) (NT SD53-04)

Marrangu language (N116.Q) (NT SD53-02)

Marrangu people (N116.Q) (NT SD53-02)

Mun-narngo language (N87) (NT SD53-02)

Mun-narngo people (N87) (NT SD53-02)

Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nundjulbi / Nundyurrpi language (N126) (NT SD53-07)
Nundjulbi / Nundyurrpi people (N126) (NT SD53-07)
Rembarrnga language (N73) (NT SD53-06)
Rembarrnga people (N73) (NT SD53-06)

Rirratjingu language (N140) (NT SD53-03)

Rirratjingu people (N140) (NT SD53-03)

Ritharrngu / Ridharrngu language group (N104) (NT SD53-07)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)
Wagilak / Wawilak language (N106) (NT SD53-07)
Wagilak / Wawilak people (N106) (NT SD53-07)
Waidjinga language (L21) (SA SG53-16)

Waidjinga people (L21) (SA SG53-16)

Wangurri language (N134) (NT SD53-03)

Wangurri people (N134) (NT SD53-03)

Warramirri / Warramiri language (N131) (NT SD53-03)
Warramirri / Warramiri people (N131) (NT SD53-03)
Woralul language (N132) (NT SD53-03)

Woralul people (N132) (NT SD53-03)

Woubulkarra / Wobulkarra language (N88) (NT SD53-02)
Woubulkarra / Wobulkarra people (N88) (NT SD53-02)
Wulagi / Wurlaki language (N95) (NT SD53-02)

Wulagi / Wurlaki people (N95) (NT SD53-02)
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Language/Group: Wurungugu language (N133) (NT SD53-03)
Language/Group: Wurungugu people (N133) (NT SD53-03)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)
Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya language (N39) (NT SC53-13)
Language/Group: Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)

Call number: MS 528

Personal Author: Flood, Josephine

Title: Archaeology of Yarar shelter

Publication info: Canb. 1966

Physical descrip: 186p.

Access: Open access — reading, Closed copying & quotation Principal and/or Depositor's
permission, Not for Inter-Library Loan

Annotation: Shelter situated 11 miles south of Port Keates Mission Names of clans of Murinbata
tribe in whose territory Yarar shelter lies (Kultjil, Ngoingoi Pandjak, Nangor, Kadu Nginu); Survey
of early contact; List of material goods as clan totems; Detailed description of excavation carried
out by W.E.H. Stanner in 1957-58, cultural material, shell, bone & stone, details of ochre in the
site; Notes on the manufacture and use of implements; Results of carbon dating
Language/Group: Murrinhpatha people (N3) (NT SD52-11)

Language/Group: Nangor people (N1) (NT SD52-11)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Call number: MS 1606

Personal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Papers - correspondence, diary and working notes, 1893- 1918 / typescript copies, with
annotations by A.P. Elkin, and holograph letters from C. Strehlow to Mathews and from Mathews
to Freiherr M. von Leonhardi

Publication info: 1893-1918.

Access: Closed access - Library Director's permission. Partial copying, closed quotation. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: For full details see finding aid

Electronic access: Click here for access to Finding aid at
http://www.library.adelaide.edu.au/digitised/SAhistory/sahistory.html

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Call number: MS 1812

Personal Author: Ford, Kevin C.

Title: Linguistics and the language teacher or some features of the L2 English of educated
Aborigines

Publication info: 1981

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Study of 42 NT speakers assessed, incidence of nonstandard grammar, extent of
vocabulary, implications for teaching

Source: Applied Linguistics Association of Australia Congress, 6th, Canberra , August 1981 --
[Papers] -- Canberra , 1981; [45-52] I. -- bibl.; thls.; Typescript (processed)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
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Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Bedford, R.

Title: [Notes on blackfellow tribes and languages of Eyres Peninsula

Publication info: 1868

Physical descrip: 15p.

Annotation: Extracts from a notebook in possession of Mrs. R. Bedford; Tribal localities - Kukatha,
Parnkalla and Willouroo; Mythology, marriage, clans, method of hunting, early contacts, tribal
battles at Terrie; Vocabularies of Willeuroo, Parnkalla, Ku-ka-tha, west coast, Ooldea, Streaky
Bay, Port Lincoln

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Field notes on South Australian tribes, 1930] : Notebooks numbered 1-9, 1930
Annotation: Covers social organization, kinship, marriage, totemism, dreamtime, magic and
medicine men, ceremonies, initiation, death, language, etc., for Wailbi, Arabana, Luridja, Dieri,
Biladaba, Jandruwanda, Aranda, Jawaraworga, Wiljali, Marula, Wangganguru,; Ngamini,
Maljangaba, Jaralde, Gugada, Mandjindja, Goara, Wirangu, Ba; nggala, Narangga, Ngadjuri,
Birniridjara, Nugunu, Nawo; (Material on social organization and totemism published in Oceania)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage(A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Birniridjara language (A25) (WA SG51-02)

Language/Group: Birniridjara people (A25) (WA SG51-02)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuwarra / Koara language (A16) (WA SH51-01)

Language/Group: Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Language/Group: Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA S153-12)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
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Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Title: Equal pay claim for Aborigines in cattle industry

Annotation: Results of equal pay test case in Conciliation and Arbitration Commission
(Melbourne) by NAWU

Source: Australian (Canberra ) -- Feb. 20, 1965

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Nagle, Dominic

Title: Fight for Aborigines

Annotation: Battle for equality - N.A.W.U. try to prevent the exclusion of Aboriginal workers from
the provisions of the Cattle Station Industry (Northern Teritory) Award 195l

Source: Australian (Canberra ) -- Feb. 16, 1965

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
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